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A SAFETY INFORMATION/INFORMACION DE SEGURIDAD

Please read and understand this entire manual before attempting to assemble, operate or install the product.
Lea y comprenda completamente este manual antes de intentar ensamblar o instalar el producto.

750 Ib weight capacity./Capacidad para 340,19 kg.

PREPARATION/PREPARACION

Before beginning assembly of product, make sure all parts are present. Compare parts with package contents list and hardware contents list.
If any part is missing or damaged, do not attempt to assemble the product.

Antes de comenzar a ensamblar el producto, asegurese de tener todas las piezas. Compare las piezas con la lista del contenido del paquete.
No intente ensamblar el producto si falta alguna pieza o si éstas estan dafadas.

Estimated Assembly Time: 30 minutes

Tiempo estimado de ensamblaje: 30 minutos

NO ADDITIONAL TOOLS REQUIRED/NO SE NECESITAN HERRAMIENTAS ADICIONALES
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WARRANTY/GARANTIA

» This limited warranty is extended to the original purchaser and applies to defects in materials and workmanship of
your patio furniture, provided your furniture is maintained with care and used only for personal, residential purposes.

» Frames and welds are warranted to be free from defects in material or workmanship for a period of one (1) year.

» Finish is warranted against peeling, cracking or blistering for a period of one (1) year.

» Exclusions: Items used for commercial, contract or other non-residential purposes; display models; items purchased “as is;” or items damaged
due to acts of nature, vandalism, misuse or improper assembly are not covered. Discoloration or fading of the finish or fabrics as a result of
exposure to the elements, chemicals or spills; tabletop breakage; corrosion or rusting of hardware; and damages to frames or welds caused by
improper assembly, misuse or natural causes are not covered.

« Esta garantia limitada se extiende al comprador original y la misma se aplica a defectos en el material y la mano de obra de sus muebles para patio,
siempre que los muebles se conserven con cuidado y sélo se utilicen para fines personales residenciales.

» Las estructuras y las soldaduras tienen garantia de un (1) afio con respecto a defectos en los materiales o en la mano de obra.

« El acabado esta garantizado contra el descascarado, resquebrajamiento o formacién de burbujas durante un periodo de un (1) afio.

* Exclusiones: No estan cubiertos los articulos que se utilicen para fines comerciales, por contrato o para otros fines no residenciales, los modelos en
exhibicion, los articulos adquiridos "como estén" ni los articulos dafiados por desastres naturales, vandalismo, uso o ensamblaje inadecuados. No estan
cubiertos la decoloracién del acabado o las telas debido a la exposicion a la intemperie, sustancias quimicas o derrames; la ruptura de la cubierta de mesa;
la corrosion u oxidacion de los aditamentos ni los dafios a las estructuras provocados por un ensamblaje incorrecto, mal uso o causas naturales.



PACKAGE CONTENTS/CONTENIDO DEL PAQUETE INSTALLATION OVERVIEW/DESCRIPCION GENERAL DE LA INSTALACION
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HARDWARE CONTENTS/ADITAMENTOS

Note: Hardware shown actual size./Nota: Los aditamentos se muestran en tamario real.
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Hand tiah | Once assembled, securely tighten all bolts with EE,
and tighten only. then cover all bolts with DD.

[[Dﬂmm Apriete a mano solamente. Una vez montado, apriete firmemente todos los pernos

con la EE, luego cubra todos los pernos con las DD.
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INSTALLATION OVERVIEW/DESCRIPCION GENERAL DE LA INSTALACION
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Hand tighten only. Hand tighten only.
Apriete a mano solamente. Apriete a mano solamente.






